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INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT AV RADET OCH AV FOR];TRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR,
FORSAMLADE I RADET

av den 20 december 2012

om undertecknande, pdé Europeiska unionens

vignar, och provisorisk tillimpning av

Europa-Medelhavsavtalet om luftfart mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Staten Israels regering, & andra sidan

(2013/398/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH FORETRADARNA FOR
MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR, FORSAMLADE I RADET, HAR
ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 100.2 jamford med artikel 218.5 och 218.8
forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har pd unionens och medlemsstaternas
vignar forhandlat fram ett Europa—Medelhavsavtal om
luftfart mellan Europeiska unionen och dess medlemssta-
ter, & ena sidan, och Staten Israels regering, 4 andra sidan
(nedan kallat avtalet) i enlighet med beslutet av radet och
foretradarna for Europeiska unionens medlemsstaters re-
geringar, forsamlade i radet, av den 8 april 2008 om att
bemyndiga kommissionen att inleda forhandlingar. For-
handlingarna slutférdes med framgdng genom att avtalet
paraferades den 30 juli 2012.

(2)  Eftersom avtalet omfattar aspekter som faller under bade
unionens och medlemsstaternas behorighet bor detta be-
slut, for att sikerstilla ett nira samarbete och enhetlighet
i internationella relationer, antas gemensamt av radet och
medlemsstaterna. Dessutom syftar detta beslut till att sa-
kerstdlla en enhetlig tillimpning i friga om den gemen-
samma kommitté som inrdttas genom artikel 22 i avtalet.

(3)  De regler som ar avsedda att sakerstilla det nira sam-
arbetet och enhetligheten bor innehdlla klar vigledning
om representation “"pd plats”, bland annat genom att
bekrifta behovet av ett gemensamt och allmint synsitt.

Inom ramen for ett blandat avtal bor dessa regler dnda
till fullo respektera fordelningen av befogenheter mellan
unionen och dess medlemsstater samt unionens forfaran-
den dven i friga om faststillande av unionens standpunkt
och unionens foretrddare i den gemensamma kommittén.

(4)  Avtalet bor undertecknas och tillimpas provisoriskt, i
avvaktan pd att de forfaranden som dr nodviandiga for
avtalets ingdende avslutas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Undertecknande

Undertecknandet av Europa—Medelhavsavtalet om luftfart mel-
lan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan,
och Staten Israels regering, & andra sidan, bemyndigas hirmed
pd unionens vignar, med forbehdll for att avtalet ingds. Texten
till avtalet atfoljer detta beslut.

Artikel 2
Bemyndigande att underteckna

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer
som ska ha ritt att underteckna avtalet pd unionens végnar.

Artikel 3
Provisorisk tillimpning

[ avvaktan pd att avtalet trader i kraft ska det tillimpas proviso-
riskt av unionen och dess medlemsstater, i enlighet med deras
tillimpliga interna forfaranden och/eller nationella lagstiftning,
fran och med dagen for dess undertecknande (1).

(") Dagen for avtalets undertecknande kommer att offentliggoras av
radets generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 4
Gemensam kommitté

1. Europeiska unionen och dess medlemsstater ska foretridas
av foretradare for kommissionen respektive medlemsstaterna i
den gemensamma kommitté som inrdttas genom artikel 22 i
avtalet.

2. Den stindpunkt som ska intas av unionen och stodjas av
dess medlemsstater i den gemensamma kommittén i frigor dar
unionen har exklusiv behorighet, och dir ndgot beslut med
rittslig verkan inte krévs, ska faststillas av kommissionen och
ska i forvig meddelas rddet och medlemsstaterna.

3. Den stdndpunkt som ska intas av unionen och dess med-
lemsstater i den gemensamma kommittén i andra frdgor 4n de
som avses i punkt 2, och dir ndgot beslut med rittslig verkan
inte krivs, ska faststillas gemensamt av kommissionen och
medlemsstaterna.

4. Nar det giller beslut med rattslig verkan i gemensamma
kommittén i fragor som faller inom unionens exklusiva beho-
righetsomréade ska unionens stindpunkt med stéd av medlems-
staterna antas av rddet med kvalificerad majoritet pa forslag av
kommissionen, om inget annat foreskrivs i de tillimpliga rost-
ningsforfaranden som faststalls i férdraget om Europeiska unio-
nen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

5. Nar det giller andra beslut med rittslig verkan i gemen-
samma kommittén dn de som avses i punkt 4 ska unionens och
dess medlemsstaters stindpunkt antas av rddet med kvalificerad
majoritet pd forslag frain kommissionen, om inget annat fore-
skrivs i de tillimpliga rostningsforfaranden som faststills i for-
draget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt och av medlemsstaterna.

Artikel 5
Tvistlosning

1.  Kommissionen ska féretrida unionen i tvistlosningsfor-
faranden enligt artikel 23 i avtalet.

2. Ett beslut om att tillfalligt upphdva férmaner enligt arti-
kel 23.7 i avtalet ska fattas av rddet med kvalificerad majoritet
pa grundval av ett forslag av kommissionen.

3. Beslut om andra limpliga atgdrder som ska vidtas i enlig-
het med artikel 23 i avtalet ndr det giller frdgor som omfattas
av unionens behorighet ska fattas av kommissionen, i samrad
med en sirskild kommitté bestdende av foretridare for med-
lemsstaterna utsedda av rdet.

Artikel 6
Information till kommissionen

1. Medlemsstaterna ska omedelbart informera kommissionen
om varje beslut att vigra, aterkalla, tillfalligt upphiva eller be-
grinsa ett godkdnnande av ett israeliskt lufttrafikforetag som de
har for avsikt att anta enligt artikel 4 i avtalet.

2. En medlemsstat som gor eller tar emot en begéran eller en
underrittelse i enlighet med artikel 13 i avtalet ska omedelbart
underritta kommissionen om detta.

3. En medlemsstat som gor eller tar emot en begéran eller en
underrittelse i enlighet med artikel 14 i avtalet ska omedelbart
underrdtta kommissionen om detta.

Artikel 7
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 20 december 2012.

Pa radets vignar
E. FLOURENTZOU
Ordforande
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